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JacE and 1he BeanstdlE

Jack Trott and his mother live in the country. They are very poor. Mrs
Trott tells Jack to take their cow to market to sell, and use the money to
buy food. Jack is not very clever and instead of selling the cow he gives
it to an old man for a handful of ‘magic’ beans. His mother is very angry
with Jack for being so silly and throws the beans out of the window.
The beans grow into a huge beanstalk in their garden. The next day
Jack decides to climb the beanstalk to see what is at the top. He finds
a magic land with a big castle. A huge giant lives in the castle and he
has got a magic hen that lays golden eggs. Jack decides to steal the hen
but the giant sees him and chases after him. He wants to get his hen
back and eat Jack! So, does Jack escape? What happens to the giant?

Characters (nepconamn) -
« Narrator (/zacaccz(}w/d
e Jack (Dmex)
« Mother (umaua)
- Cow (lca/zaéd)
« Elder (¢ cnia/%q)
- Giant (beaurxan)
e Giant (beauxanma)

Narrator: Hello my dear boys and girls. Today we want to tell you one interesting story. May be it is a
tale, but may be.... Jack Trott is a young boy. He lives with his mother in a little house in the country.
Jack and his mother are very poor and they haven’t got a lot of food. They have got a cow, though, and
her name is Daisy.

Jack is very lazy. He sleeps all day and he doesn’t work. One day, while Jack is sleeping in his bedroom.
Mrs Trott wakes him up.

Mother: Jack, wake up! Jaaaack! Jack! (parallel hanging laundry).Wake up, my dear boy! You must get

| up this minute. Our cupboard is empty, there’s nothing left in it!

Narrator: Jack wakes up, turns from side to side. Mom comes into the house, takes the cup and typing
in your mouth water sprays it on the sleeping Jack. The unexpectedness of Jack falls off the bed, and
immediately jumps to his feet.

R ' Mother: Go to the market! Sell the cow for some money and on your way home buy milk, bread and
.~ honey!
- Jack: Why? (perplexity and sadness on the face).

Mother: Because! (with determination and firmness in his voice leaves, turning to Jack and shaking
her finger at him).

Jack: Come, my poor Daisy. Let’s take a walk into town. (hugs cow takes her a rope around his neck and

. goes to the city).

Narrator: Jack takes Daisy and starts to walk into town. On the way into town, he meets an old man.
Jack: Oh, my poor Dasy...What should I do without you?...

Elder: What’s that you've got there, boy? Let me look at your cow! That cow is just right. Will you give
her to me, please? Don’t worry, I'll give you all of these magic beans!

Narrator: He pulls out of the bag and beans in the palm of their hands to the side of Jack. Jack
cautiously walks back. Seeing that offers him an old man, he said:

. Jack: ButIneed money, I do not want any beans!

Elder: But these beans are magic — you will see what [ mean!
Jack: They are magic

Narrator: He embraces a cow, kisses her on the top of the rope and
gives the elder, and then with all his escapes. So Jack takes the beans,
and the old man takes Daisy, the cow. Jack runs home and gives the
beans to his mother. But Mrs Trott is very angry. She doesn’t want
hearts. She wants money, and she screams at Jack.

Jack: Mother, mother! Look at these beans. I have sold Daisy for
these beans!
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Mother: You silly young boy! Do you think this is funny? We do not need these beans. We just
need some money! We can’t buy food with beans! Open the window so I can throw these away!

Narrator: Mrs Trott throws the beans out of the window and they land in the garden. But they
get a surprise. When they wake up, next day ...

Mother: What’s in our garden standing next to the pear tree?

Jack: Oh, wow! It’s a beanstalk and it’s taller than me! This is exciting — is there a way to climb fr

up?
Mother: But, dear Jack, you don’t know what you'll find at the top!

Narrator: Jack climbs and he climbs — the great beanstalk’s so tall!

Let me knock on the door — let me see if he’s in!

Narrator: He reaches the top at last and Jack is very surprised when he sees a big castle. He runs _f iy

to the castle and knocks on the door. Jack is very hungry and wants to ask for something to eat.
A giantess opens the door. She is very big, and she looks very surprised to see him.

Giant: What do you want, boy? My dear husband is not here. I'm sure when he gets back, he w111
eat you, my dear!

Narrator: Jack is scared when he hears this and as the giantess is speaking, the castle starts to |
shake. The giant is coming home!

Giant: The giant is coming — hide in here, with the cake! Get into the oven, be quick, boy, climb
inside!

Jack: Please don’t let him eat me — I'll stay here and hide!

Narrator: And the little brown hen lays an egg. He says it again and it lays another egg, and
then another. Soon there are ten eggs on the table. Jack looks through a hole in the oven door
and sees the eggs.

Jack: The hen’s eggs are golden. It is magic, I'm sure!

Narrator: The giantis very tired after his big meal. Soon his eyes close and he falls asleep. Jack
gets ready to leave.

- Jack: The giant is sleeping — I can go, I suppose! Come here, little hen. You are coming with me!
| Now I can be rich, and mother won’t be angry with me!

‘ Q: Narrator: While the giant is sleeping, Jack takes the hen from the table. He is very quiet because
he doesn’t want to wake him up. Jack runs to the door of the castle with a big smile on his face.
He is very happy. He has got a magic hen that lays golden eggs. Soon Jack and his mother will be

Jack: [ think this is the top, I can see a high wall! Wow! It’s a castle — does it belong to a klng'? . N They can use the golden eggs to buy food and they can buy Daisy back...

Jack: It is time to go home, now. Let’s get out of this place!

| Narrator: As Jack tries to leave, ‘CLUCK, CLUCK!’ cries the magic hen. Then the giant wakes up

~ | and he shouts out again ...

Mt
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Narrator: The giant comes in and then he looks all around. From his big giant mouth comes a §

terrible sound ...
Giant: I can smell a young boy, yum, yum, yum!

Giant: No, my dear husband, I'm just cooking you some meat. Look — it’s a sheep, my dear, are
you ready to eat?

Narrator: He eats all the sheep and leaves not a single bone...

Giant: Here you are, husband. Here is your little brown hen!

Giant: I can smell a young boy, yum, yum, yum!

Narrator: The ground is shaking and Jack is scared, but he can run very fast. He runs to the
beanstalk and starts to climb down, as quickly as he can, with the magic hen under his arm.

Jack: Ijust want to go home ! There’s the beanstalk at last!

Narrator: Jack starts to climb down ....

Giant: ] am coming down, too! Come back here, little thief. I am going to eat youl!
Jack: Mother, mother. I am home!

Mother: That sweet voice — is it my Jack’s?

Jack: The giant is coming. I must chop down the beanstalk. Mother, bring me my axe!

Narrator: Jack chops and chops the beanstalk with his axe until it falls down. The giant falls #
down too, and there is a terrible sound as he falls to the ground . Jack looks and sees that the

giant is dead.

Mother: Well done, my dear Jack! What is that, my dear, a hen?




Jack: We’ll never be poor now, Mother, never again!
Narrator: The hen lays some eggs and they’re all golden and round.

Then Jack brings back Daisy the next day, from the town! So Jack, his mother, the hen and
Daisy the cow are all very happy because they are RICH now!

The tortoise
and the hare

(Hepenaxa u 3asy)

The hare was once boasting of his speed before the other animals. "I
have never yet been beaten," said he, "when I put forth my full speed. I
challenge anyone here to race with me."

The tortoise said quietly, "l accept your challenge.” "That is a good joke,"
said the hare. "I could dance around you all the way."

"Keep your boasting until you've beaten," answered the tortoise. "Shall
we race?" So a course was fixed and a start was made. The hare darted
almost out of sight at once, but soon stopped and, to show his contempt
for the tortoise, lay down to have a nap. The tortoise plodded on and
plodded on, and when the hare awoke from his nap, he saw the tortoise
nearing the finish line, and he could not catch up in time to save the
race. Plodding wins the race.




IToodis, Ha Ky mu uexanu!

Hemapma KaxXyThb:
«XapKiB HaclpaBi BBa-
XKA€ETBCI  CIIOPTHUBHOIO
CTOoAHUIIEIO». Y MexKax
MiCBKOI'O IIIABOBOi ITIPO-
rpaMHu PO3BUTKY (Pi3ud-
HOI KyABTYPH Ta CIIOPTY
Ha 2011-2015 pokwu, y
MicTi Oyao Bimkpuro 27
6baraTopyHKIiIOHAABHUX
CTaiOHIB, BOA€HOOABHI
| MalijaH4YuKU , cCyd4ac-
Hi QyTOoABHI T10Ad 3i
INTYYHUM  TIOKPUTTSIM.
Hama mkoaa Nell8
Oy2Ke 3pafisa i€l moii,
00 caMe HaM IIOIIACTHU-
AO CTaTH «BAACHUKaMI»
TaKoro MagaH4YuKa.
BynyBaan choeriaaictTu
HOr0 yCe AITO 3 BEAUKOIO
CTapPaHHICTIO.

I ock, HapemTi, 1€
craaoca! 24 BepecHd
2015 poky mig nmaTpoHa-
TOM XapKiBCHKOT'O MiCh-
KOro roAoBH [I'eHamiqa
AnoabpoBuya Kepneca
BiOyAOCS YpPOUHCTE Bifl-
| KPUTTACIIOPTUBHOIOMAM-
paHduka y X30IINel18
OpaXOHiIKiA3€BCHKO-
ro pavioHy. Y BIAKPHUTTI
6pasu ygacThb CIIopTCMe-
HU M. XapKoBa, Yewmrio-
HU YKpaiHU, II€PEeMOKII]
YemmionariB Csity, €B-
POIIN — BUXOBAHIII CIIOP-
TUBHOTO KAy0Oy «Parrimy
ITJOT «IcToK».

CBATKOBOIO XOII0IO
IIPOMIIIAU CIIOpTCMeE-
HU OUTH4Y0i CIIOPTUBHOI
mikoAau Nell. Came y 1iiit
HIKOAl IIpalllo€ BiAdiA€H-
Hs «OopoTebu Cambo».
BuxoBaHIIi IKOTO € IIPH-
3epamMu YemrIrioHaTiB
Cgsity, €Bponu Ta YKpai-
HHU. MoAoi CIIOPTCMEHH,
dKi 3a¥iMaloTbCd AMIIIE
PiK, CTalOTh NpHU3EPaAMHU
JyeMIIioOHaTIB XapKiBCh-
Koi o6AacTi 3 A310110.

Lyxe mpobpe, 1110
CIIOPT Y HAIIIOMy CA@BET-
HOMY MicTi XapKoBi po-
3BUBA€ETHCHI 3aBASIKU 3y-
CHUAASIM Hebalay:Kux Ta
3alliKkaBAEHUX  AIOJEH,
TOMY Y4YHiI OTPUMYIOTH
MOJKAHMBICTb 3 KOPHUCTIO
Ta IIIKaBICTIO IIPOBO-
JUTH CBIM BIABHUH 4ac.
Bazkaemo BUCAOBUTHU
BEAMKY BAOIYHICTH [OHU-
PEKTOPY KOMYHAABHO-
ro manpueMmcrBa «Xap-
KiBCITE1I0y 1 JloanHI
Bornany MuxaiiaroBuuy
3a IMATPUMKY Ta OOIIO-

MOTY y BiIKPHUTT1 HOBOTO
HAA3BUYAMHOIO IIIKIAL-
HOro ManmaH4dyuka. [lag
HaC Ta HAllOro pavoHy
II€ CIIPaBXHA TOPIICTh
Ta BeAMKa nepemoral
BrnieBHeHi, 110 Oararto-
JYHKIIIOHAABHUN Mai-
JaH4YIUK X3O0IIINe118
CTaHe OJAHUM 3 BH3HAU-
HHUX CIOPTHUBHUX IIE€H-
TpiB payvioHy.

Icmopis pauoHy
Hawi uikxasuHKuU

Arobutu micne, ge Bu xxuBeTe — o3HaYa€e 3HATH HOT0 icTOpiro. AIzKe KOKHEe
3 HUX YHiKaabHe. «Tpeba 3HaTHU MUHYAE, 1100 PO3YyMiTU CHOTOAEHHS Ta Iepem-
6auyatu MalOyTHE...» - Ka3aB JAaBHBOPUMCBKUMN MOAITHYHUU OiSd Ta opaTop
— Mapk Tyaaitt IHuniepoH. Ha ocHOBI AeKiAbKOX iH(OpMaIlliftHUX OXKepeaA, g
HaIthcaaa HEBEAUKY CTaTTIO ITpo OPpaKOHIKII3€eBChKUM palioH MicTa XapKoBa.

Tpoxu 3 HawIoi icTopii.

HamneBHO, OaraTo 3 Bac
3HAE IIPO aAbTEPHATUBHY
Ha3By pationy — XT3, 1110
o3Hauae «XapKiBCbKUH
TpakTopHuii 3aBom». e
Horo icropuyHa Ha3Ba.
Bo wmiciie, ne mu 3 Bammu
KUBEMO, CIIOYaTKy IIPO-
€KTYBaAOCs, SIK CEAUIIIE.
3acHyBaAHd MOT0 8 AIOTO-
ro 1936 poky. Ilicag po3-
TASAY IIPOEKTY IOAITHY-
HUM pgigdeM [puropiem
OpmkoHIKiZI3€e, HA YECTh e o
dKOT0, 10 pedi, 6yB Ha3zBaHUU palioH, 6on BI/IplI_T_IeHO BTIAUTH 1€I0 Y KUT-
Ts1. BaraTo xT0o HasuBaB XT3 - «HoBe MicTo». CaMm 3aBoa OyB 30ymMoBaHUM Ha
HiBAEHHO-CXiTHiN oKoAUIll XapkoBa. [licas HbOTO B paiioHi Oyau 1moOymoBaHi
BepCTAaTOOYMiBHUM Ta IIAUTKOBUM 3aBOAU. A 3roaoM i Bigomuii «EaekTpoBa-
xkMan. [IpoMHCAOBICTE mmodyasa 3pocTaTH, dK i nepeabadasocd. Aikapcbke
Ta aBia MicTeuka Oyau mobymoBaHi mobOAu3y crtaHilii «Poranbr. Aae He TIABKH
migrpueMcTBa OyayBaaucs Ha Micili OpasKoHiKiA3eBChKOro pationy. ¥ 1930-
X poKax 3’IBUAUCS BEAUKHH KiHOTeaTp i cTamioH. Bauskdye mo HaIloro dacy,
T00TO ¥ 70-X poKax mouyaB popMyBaTuCsad PoraHChKUil MPOMUCAOBUH KOPIIYC.
[ast 3pyIHOCTI pOOITHUKIB, ceaurIlie 6yAo IpU3HAUYEHE caMe JIAS HUX. Y 3B’SI3Ky
31 Mi3HIIIIUM 3POCTAaHHAM IIOIIYASPHOCT] paliOHy, B HBOMY CTaAU KUTH M 1HIITI
arogu. [lo 3ycTpidi y HACTYIIHOMY BHUIIYCKY!
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Bnepeo, 90 nepu.’

A xouy sipumu 8 me, wio Yyci nodii 8 Kummi
gilobysaromucs 3 sikorocb memoro!!!
bE. Bomcep

¥Yci aArogu KaxkyThb —
CIOpPT 3MIIIHIOE 3[0-
poB’a, abo BiH o00’emn-
Hy€ 1 3HAUOMUTD ArOfeN
MiX co0oro. A 110 XK
Take CIOpPT HacIpaB-
ai?  Coopt 3 gaBHBOD-
PaHIY3bKOI — «pOo3Bara,
I1e 3MaraHHs 3a II€BHUX
IpaBUA Ta MOIATOTOBKA . : _. Sheie e
| 1o ux 3Maranb. 3 TOYKU 3opy y"{HlB I[pyTI/IX KAAQCIB, Hal'IpI/IKAaIL, CIIOPT — I1€
«Te, 110 Tede po3BUBAaE: Oir, CTPUOKU, IIpUCigaHHs, OopoTsbdal»

6 Ta 8 xoBTHa 2015 poKy BiAOyAuca palioHHI 3MaraHHd cepen IIKiA
OpIKOHIKII3€BCHKOTO PafioHy 3 AETrKOAQTAETHYHOI'0 JoTupubopcrBa. Tpeti
micig nociam mroar Ne80 ta Nell3, mpyri miciig omepzKaau IIKOAU I HO-
MepaMH 104 Ta 163, a nepmeHCTBo 3m00yAn koA Noe85, Nel119. Biraemo

: KOMAaHOU 3 IIePeMOroxo!
3 11-17 xoBTHa 2015
POKY BigOyBcd Tpanu-
MiHHUN TypHIp 3 yT-
6oay «OciHHI¥ Ky0OOK»,
IKUH TIPOBOAUTBHCH I
natpoHaToM XapKiBCh-
KOI'0 MiCBKOI'O IoAoBH [
A. KepHeca, Ta 3a mia-
TPUMKH HapPOOHOTO [e-
nyrara Ykpaimu B. IO.

= Mucuka.
13 xoBTHs 2015 poky Ha craznioHi «/[uHamMo» B pamkax MicbKoi CriapTakia-

au «CroopTt i 3m0poB’a» BinOyAUCS MiChbKi 3MaraHHd 3 AETKOATAETUYHOI ecTade-

THU cepen y4HIiB 8-11 KaaciB. Y MichKiM ecTadeTi B39AU y4aCTh KOMaHIU IIKiA

rig Homepamu 71, 88, 113, 119, 163. Y diHasabHOMY 3a0ir'y KOMaHIa IITIKOAU

No 119 mociaa modecHe TpeTe Micie. 3a MiACyMKaMH Pe3yAbTaTiB ITATh KO-

MaHa OpaKOHIKiZI3eBCHKOTO parioHy BUOOPOAN 3arasabHOKoMaHaHe [V Mmiclie.
BaxkaeMo rapHoro HacTpor Ta Oiablile repemMor!

CrarTiO migroryBasa
Bawmypiti 1., yuenuig 9-B kaacy

X301 Ne113

HAIITA TBOPYICTbH

YepHOOBIAB- MOSI 6OAB
[py3bs, TO HE AeTeHIa U He ObIAD,
To, mpaBaa XKHU3HU, BOT U BCE HA 3TOM.
Borrea B ucTopuio TOT ropoz - YepHOOBIABD,
U He 3a0bIT OH HU OJHUM II03TOM.

Benp 3HAIOT BCe, T€M OHEM, OOBIYHBIM I_[HCM

Bce 06epHyAOCE B 3AyI0 UIyTKY aaa. ,
Bce, KTO IIPOIIIAM CAOKHEHIITUM TeM IIyTeM, mm
Hy>KHa AWIIb JKU3Hb, UM OOABIIIETO He Hamo. ¥ |

PucknuyBIlIKM yMepeTh 3a BCIO CTPaHYy, il 4 CT ”4 [ . | w \

OHH 60pOAUCEH, TTOOOPOBIIIH CTPaX. MWPGHEW i
4 o
JIOAT Ka3K[IOTO 3aIIOAHUTH THUIIIHHY
Moan0oii 3a TeX, KTO IIPEBPATHUACS B Ipax. ———

U kaxkapiii rog B alipeA€ BCIIOMHUHAEM, I - 7
ME1 Tex, KTO XKHU3Hb OTAaA, 3a Hallly KU3Hb. 7/ £ 7
. )

Kto Bepua B uwyno, Ponuny cniacas,
3a HUX [IOCTaBb CBEYYy U IIOMOAHUCH.

Bce moMHAT, BCe ITeYaAbHO BCIIOMHUHAIOT,
To, uyTO TaM OBIAO, U KATHTLCS CAE3A.

[lyckaif ¥ B3pOCABIE U [ETH, BCE Y3HAIOT, 'MH; TN
Kak Hy>KHO KH3HBIO JOPOXKHUTH, OHA OHA.

9k 6araTo BaxKUTH CAOBO
Y HBOMY HaIIi BCl II€peKUBaAHHS
I kaxken1 ¥OT0 3HOBY ¥ 3HOBY
A iHOAl TpHUMAa€EI ITIOPUBAHHI

KaunmoBa AHacracud
ydeHuna 9-A kaacca
XOOHII Nel68

9k 6araTo BaXKHUTh CAOBO
Koau Ti Xo4elnr nepenaTy CriofiBaHHS
aae He KasKelll CAOBA Hi OHOTO
Bo BaxkuTh TOHHY, MabyTh, XBUAIOBaH-
Hd
A gk 0araTo BasKUTh MOBYa3Ha XBUAH-
Ha
: __Koau He dyel KOIHOTo TH CAOBA
X~/ | B TUILIMHI DPOXOAUTE 1id FOAUHA
: A X0YeTbCsI TIOYYTHU MOBY.

O6o3Haa Eaena
y4ueHuna 9- A kaacca
XOOII Nel68
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13.10.2015 nua 06asi
XCHI Nell9 3 imimia-
TUBU aaMiHicTparii
OpaXkO0HiIKiA3€BCHKO-
ro pariony XapKiBCBKOi
MICBKOI paay MIif HaTpo-
HaTOM MIiCBKOIO T'OAOBH
lenHanis ApnoabdoBHYa
KepHeca BinbyBcs ypo-
YUCTHUM 3axig «3 Bia-
JaHICTIO YKpaiHi B cep-
i», OTpUCBSYeHUN [IHIO
3aXHMCHHUKa Ykpainu,
3 METOI0 BIIaHYBaHHA
MY2KHOCTi, repoisamy 3a-
XUCHHUKIB HE3aAE€XKHOCTI
Ta TEPUTOPIAABHO] ITiAiC-
HOCT1 YKpaiHH, BIHCBKO-
BUX TpPaaullii 1 3BUYAiB
YKPalHCBKOI'O HapOLy.

Ha cBarti 6yau ripucyT-
Hi I1o4ecHi rocri: Beab-
MoxkHa Oabra IBanHiBHa
- TOoAOBa aaMiHicTpallii
OpaXOHiIKiA3€BCHKO-
ro pariony XapKiBCBKOi
Micbkoi pamu; Hexo-
pomkoB Poman bBopu-
coBUY - pemnyTtar Xap-
KiBCBKOI MICBKOI pany;
Hynyka Cepriti Bacu-
ABOBHY - TPOMAa/Ch-
KHUM  [ig4, TOAOBHUM
AlKap S5-H CTOMAaTOAO-
riYHOI ITOAIKAIHIKHM; Be-
AukaHoBa OaeHa ['eH-
HaaiiBHA - 3aCTYIIHUK
TOAOBU aaMiHicTparii
OpaXOHiIKiA3€BCHKO-
ro pariony XapKiBCBKOi
MiCBKO1 paau; 30uIlbKa

3

——
]
—_—

-

OaeHa AeoHiniBHA - Ha-
YaAbHUK  yIIPaBAIHHS
OCBITH  aaMiHIicTparii
OpOoXOHIKIA3€BCHKO-
ro parioHy XapKiBCBHKOI
MicbKOi paau; YepHOB
Bagum TI'ennamiiioBud,
HIAIIOAKOBHHUK,  CTap-
ITHUH BUKAaOa4d Kade-
OpU TIOBITPSAHOI Ha-
Biramii  XapKiBCBKOTO
YHIBEPCHUTETY IIOBITPS-
HUX CcUA imeHi IBaHa
Koxkemyba, y4aCHUK
ootioBux miti; Ilomo-
BU4Y Boaomumup Bacu-
ABOBHUY-TE€HEPAA-MaM-
Op, MUPOTBOPELH MIiCii
OOH, roaoBa acormiarii
MHUPOTBOPLIIB Ykpai-
HHu; CawmoiinoB Cepriit
AHaATOAIIOBUY - TOAOBA
obaacHOi  opranizariii
MUpPOTBOpPLIB OOH; [lo-
poireHKO OAeKCaHap -
y4acHHUK 00MOBUX il B
pecmyoaimi KocoBo; 310-
rii OAekcid - 3acCTyIl-

Yrpaini e cepui i

, |
KoMaHnaupa

TaABHOHY «Porans»,
Malop MOBITPAHUX CHA
Ykpainu; MeabHUK bo-
puc MukoaaiioBu4d - Be-
TepaH 30pOHMHHUX CHA
Ykpainu, cAy>KO0BeIb
OpAKOHIKIA3€BCHKOTO
BiICBKKOMAaTy, IIOAKOB-
HUK; TepeieHko Iloai-
Ha - BumyckHuig XCIII
Ne119 2014 poky, roanoBa
MOAO/IIKHOTO KAYOy MHU-
POTBOPIIIB; AKHMEHKO
Boaogumup Mukoaaiio-
BUY, IIOAKOBHUK 3ala-
Cy, BeTepaH BIHCBHKOBOI
CAyKOU YKpaiHU; Kyp-
CaHTH XapKiBCBKOI'O
HAaI[lOHAABHOTO yHiBep-
CUTETY BHYTPILIHIX
crpaB; AaecaHpo HanHi
i ITerpo Bab’ak - mpen-
CTaBHUKHU CIIELiaABHOL
MOHITOPHUHTOBOI Micii
OBCE; Tourap Oasra
AeoHTIiBHA - y4YaCHUK
Jpyroi cBITOBOi BiMHH.

ba- | ;

B akTOBOMYy 3aAi HIKO-
A Oyaa opraHizoBaHa
BHCTaBKa  COILliaAbBHHX
IIpoeKTiB «BoaoHTep -
MHUPHHUU BOiH».

OcobAUBiCTH BOAOH-
TEPCHKOTO Pyxy B
OpOkKOHIKiA3€BCHKOMY
pakoHi Imoadrae B TOMY,
10  HAW4YUCAEHHIIIIOK
IPyIOI0 BOAOHTEPIB, SIKIi
OPaIlOI0Th Y COLliaAbHIMN
cepi, € yIHIBCBKaA MO-
AOp.

[[lo6 migTpuMaTu Ha-
IINX BiICBKOBOCAYZK-
OOBIIiB, y IIKOAaX paii-
OHY 3aro4aTKyBaAu
akiii: «Hammumu amcra
BoiHy ATO» Ta «Iloma-
py# obepir coagatTy.
HailimeHini y4Hi mie He
HaBYUAUCS IIHCATH, aAe
HaMaAlOBaAl MAaAIOHKH
mopaHeHuM BoiHaM. lle
OyAun BHUIIUTI PYyIIHU-

KU, NOepKaBHI CHUMBOAU
YkpaiHu. Y4HI TpeTix
KAaQCiB 3pO0OMAM BiTaAb-
Hi AUCTIBKM 3aXHUCHHU-
KaM, 00 came 3aBOdKH
iXHI¥ My>KHOCTi, BUTPH-
BaAOCT1 B Halmidl pigHiH
JOMIBIII TIaHyIOTh MUD
Ta 3Aaroja.

Cepen y4HIB cepenHix
i crapmiux KaaciB Bim0-
yBCd KOHKYPC CTIHHIBOK
«'epoam caaBal».

Hamepenonui cBsiTa
Oyaa 3aBepllleHa akllid
«3 BiggaHicTIO YKpaiHi B
cepiii». Y4HI IHCAAH IO-
OazkaHHA 3aXHCHHUKaM
YkpaiHu Ha XKOBTO-6-
AAKUTHUX  CepAeYKax,
daKi 06'emHaAUCST y BEAU-
4ye3He IaHHo. [lincymMKu
akuii 0yau migBeaeHi Ha
YPOYUCTIH KOH(EPEHITI].
I[TanHO mepemaHo mpen-
CTaBHHKAa BiICBKKOMATY

Ile He mpocToO axKilid, a
MOXKAUBICTb IIPOIIYCTH-
TU Yyepe3 cebe BCi TouyT-
Td 1 €eMollii, He MPOCTO
TOBOPUTH, a POOUTHU, HE
IPOCTO UyTH - BigdyBa-
TH cepleM. BigmaHicTb
IIOYMHAETHCS 3 MaAOTO-
3 BimmaHOCTI YKpaiHi B
cepui. Hampukinmi 3a-
xony obeperm ¥ AHCTHU
Oyan ypoducTO IIepe-
JTaHI1 npeacTaBHUKAM
BeTepaHiB  BiHACBKOBOIi
CAy>kK0u YKpaiHu.

BoAoHTepchbKa OisIAb-
HICTh y HaIllOMy paloHi
dK TIIPOSIB MHUAOCEPAd
icHye Ta Oyme icHyBaTHu
[OOTH, JOKHU iICHY€E IIOTpe-
0a Arozett y Titt uM iHIIiH
JOTIOMO3i.
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The three little Pigs

The three little pigs are brothers.
i They are going into the forest.
They want to build three houses.

"Let’s build our houses here,"

says the first little pig, Percy.

"Yes," says the second little pig, Peter.
"That’s a good idea,"

says the third little pig, Patrick.

The first little pig, Percy, gets some straw
and he starts to build a house of straw.
He sings, "Hum de hum, dum de dum,
hee de dum, dee de hum," when he works.

The second little pig, Peter, gets some wood
and he starts to build a house of wood.

He sings, "Hum de hum, dum de dum,

hee de dum, dee de hum," when he works.

The third pig, Patrick, is very clever.

He gets some bricks and he starts to
build a house of bricks.

He sings, "Hum de hum, dum de dum,

! hee de dum, dee de hum," when he works.

Now all the houses are ready.
The three little pigs make a fence and they
paint it red.

But a big bad wolf lives in the forest.
Every day the wolf watches the pigs.

He is hungry and he wants to eat them.
He looks at the house of straw and he
says, «I can smell a little pig. I want to eat
him for my dinner,»

He goes to the house of straw and

TpH MOPOCEHKA

Tpu nopocéHka (ponHble) 6paThd.
OHu HanIpaBASIOTCS B A€C.
OHU XOTHAT IOCTPOUTH TPHU AOMa(ZOMHUKA).

"[laBatiTe IIOCTPOUM HAIIU A0MAa 31eCh"

TOBOPHUT IEPBBIH NOPOCEHOK, [lepcu.
"[la(coraaceH)" roBOpUT BTOPOI IopocéHokK, [Iurep.
"9T10 XOpoIllasgd MBICAB"

TOBOPHUT TPETHUH NOPOCEHOK, [laTpuk.

[TepBrlit mopocéHOK, [lepcu, cobupaer coaomy
U HAYWUHAET CTPOUTH JJOM U3 COAOMBI.

OH moért: "Xai me XxaM, gam ae JaM,

XU e OaM, OU e XaM" Korzia(liokKa) CTPOHT.

Bropoit nopocéHok, Ilurep, noObIBaeT ApeBECUHY
¥ Ha4YWHaeT CTPOUTH AOM U3 JIepeBa.

OH moért: "Xai me xaM, gam Ae JaM,

XU e OaM, OU e XaM" Korza(liokKa) CTPOUT.

Tpetuii nopocéHok, IlaTpuk, oueHb YMHBIN.
OH mobbIBaeT KUPHIHUYU U HAYHUHAET
CTPOUTH IOM M3 KUPIIHUYEH.

OH moért: "Xai me xaM, gam Ae JaM,

XU e OaM, OU e XaM' Korza(liokKa) CTPOHT.

U BOT BCe MOMUKH I'OTOBBI(IIOCTPOEHBI).
Tpu nmopoc€Hka cTaBdT 3a00p U
KpacdrT ero (B) KpacHBIM (IIBET).

Ho B TOM Aecy KUBET OOABIIION 3A0M (I1AOXOH) BOAK.
Kaskprii IeHb BOAK HAOAIOAET 3a IOPOCATAMHU.
OH ToAOEH U XOYET ChECTh UX.

OH CMOTPUT Ha AOM U3 COAOMBI U

roBopurt: «J gyro nmopocé€Hka. 9 xouy CheCTb

ero Ha obemy

OH UaéT K 10My U3 COAOMBI U

"Can I come in, little pig? I'm not very big!"
he says.

But Percy sees it is a big bad wolf.
He says, "Go away! You can’t come in.
You’re a big bad wolf, you horrible thing."

But the wolf blows and blows and the
house falls down.

"Help!" shouts Percy.

He runs to his brother Peter’s house.

| Now the wolf is very hungry. He wants his

dinner. He runs to the house of wood and

" he knocks on the door.
. "Can I come in, little pigs? I’'m not very big!"

he says.

But Percy and Peter say,
"Go away! You can’t come in.

: . You're the big bad wolf, you horrible thing."

But the wolf blows and blows and the
house falls down.

| "Help!" shout Percy and Peter.
" They run to their brother Patrick’s house.
. Now the wolf runs to the house of bricks.

The three little pigs are in the house.
He knocks on the door.

«Can I come in, little pigs?
I'm not very big!» he says.

Percy, Peter and Patrick say,
«Go away! You can’t come in.
You’re the big, bad wolf, you horrible thing.»

The wolf blows and blows, and he blows
and blows again, but the house doesn’t
fall down. It’s a house of bricks

and it’s very strong.

The wolf sits down and thinks.

« can wait,» he says.

"9l Mory BOHTH, MOPOCEHOK? 91 He o4eHb 6oABIIOH!"
TOBOPUT OH.

Ho IMepcu BUOUT, YTO 3TO OOABITIOH 3A0i BOAK.
Ou roBoput, "Yxomu! Tebe HEAB3S BXOIUTD.
ThI OOABIIIOHN 3A0H BOAK, TBI y2KaceH"

Ho Boak Kak ayeT, HOAyeT U

JOMHK pPa3BaAHUBAETCA.

"Ha nmomons!" kpuuut Ilepcu.

OH 6exuT K OMUKY O6pata [Turepa.

Boak yze o4eHb roaofieH. OH X04eT CBOH

oben. OH 0eXUT K NOMHKY U3 iepeBa U

CTy4HUTCS B (€r0) ABEPE.

"9l mory Bo#TH, mopocaTa? J He oueHb OOABIIION!"
TOBOPUT OH.

Ho Ilepcu u Ilutep oTBEeYaroT:
"Yxonu! Tebe HeAB3S BXOOUTD.
ThI OOABIIIOHN 3A0H BOAK, TBI y2KaceH"

Ho Boak Kak ayeT, HoAyeT U

JOMHK pa3BaAUBaETCH.

"Ha nmomons!" kpuuart Ilepcu u Ilurep.
Onu GeryT K noMHUKy O6pata [laTpuka.
Tenepb BoAK OEKUT K OMY U3 KUPITHYA.
Tpu nopocéHKa HaXOAATCI(CUOAT) B IOME.
OH cTy4uTCd B ABEPD.

«1 mory BOMTH, IIOpOCcAaTa?
91 He oueHb OOABINIOH!» TOBOPUT OH.

Ilepcu, [Tutep u ITaTpuk oTBEYAIOT:
«Yxonu! Tebe HeAb3S BXOIUTD.
TbI GOABIIIOH, 300 BOAK, ThI Y?KAaCEH».

Boak kak ayer, moayer, AyeT,

U CHOBAa IOAYET, HO IOM HE
pa3BasuBaeTcd. 9TO JOMHUK U3 KUPIIHYa
U OH O4Y€HBb IIPOYHBIN.

Boak cugut u nymaer.

«51 mory nomozxaaTk» TOBOPUT OH.




The three little pigs, Percy, Peter and Patrick
are in the house. They are hungry.

Tpu nmopocéuka, Ilepcu, ITutep u [aTpuk
CUOAT B (KUPIIUYHOM) noMe. OHU XOTHAT €CThb.
«The wolf is waiting. We can’t go out. «Boak Kaét (cHapy>ku). MBI HE MOKEM BBIHATH.
We can’t get dinner,» says Percy. Mgl He MOzKeM moobenaTs» ToBopUT [lepcu.
«What can we do?» asks Peter. «4ro (3ke) HaM aeAaTh?» crpammBaet [lurep.
«Don’t be sad. It’s OK,» says the clever pig, «He rpycrure. Becé Xopomio» TOBOPUT YMHBIH TOPOCE-

HOK,
[TaTpuk. «Y MeHda ecTh uned. [laBaliTe pazBeném
OT'OHBb»

Patrick. «I've got an idea. Let’s make a fire.»

The three little pigs make a big fire.
The three little pigs are in the house.
There is a lot of smoke from the fire.

Tpu mopocéHKa pa3BoAAT OOABIIIOH OTOHB (B KAMUHE).
Tpu mopoc€HKa CUAAT B (KUPIUIHOM) JOME.
B HéM MHOrO mApIMa OT OTHS.

«Ox Het! MBI HE MOXKeM BBIUTHU!

Yto (3k€) HaM zmeAaTh?» ToBOPUT [luTep.
«Bcé xopoio.» roBoput IlaTpuk
«Cay1iatiTe U HabAIODAKTE. . .»

«Oh no! We can’t go out!
What can we do?» says Peter.
«It’s OK,» says Patrick,
«Listen and watch...»

He goes to the door and he shouts, OH naét(moaxoauT) K ABEPH U KPUIUT:
«The wolf is waiting. He isn’t very clever. «Boak xkaét. OH He 0O9YeHb YMHBIH.
He can come down the chimney and eat us.» OH (Beab) MOXKET MOIKET CITyCTUTHCH B JBIMOXO U

CBECTDH HAC»

The wolf is listening.

«That a good idea,» he thinks.

«I'm a clever wolf,» thinks the big bad wolf.
« don’t want to wait here.

I want to eat the pigs.»

Boak caymiaer.

«9TO XOpoIllas MbICAB» IyMAaeT OH.

«5] yMHBIH BOAK» AyMaeT OOABIIIOM 3A0# BOAK.
«f1 HEe x04uy 3/1ech (0OABILIE) KAATE.

91 X049y CBECTB 3TUX IIOPOCIT»

He goes down the chimney. OH criyckaeTcs I10 JBIMOXOMY.

The three little pigs hear the wolf in the chimney.
They wait... there is a big CRASH!
The big bad wolf falls into the fire!
Oh dear! The poor wolf!

The three little pigs are very happy
because the wolf is not there.

They start to build a big new house.

Tpu nmopoc€HKa CABIIIIAT BOAKA B JABIMOXOJIE.
OHH XKOyT(3aTAUAUCE)... CABIIINTCS 60AbIIOH TPOXOT!
BoarbIoii 3A0H BOAK ITafla€T B OTOHB!

O 6oxe! BeaHbIi BoAK!

Tpu nnopoc€Hka OYeHb CUaCTAUBHI,

IIOTOMY YTO BOAKA OOABIIIE HET.

OHM HAYWHAIOT(XOTHT) (II0)CTPOUTE HOBBIN OOABIION JOM.

"Let’s make a house of bricks," "[laBaiiTe IIOCTPOUM AOM U3 KUpIimdei”
says Patrick. rosoput IlaTpuk.
"Oh, yes. Straw and wood aren’t very good," "Ox, na(coraaceH). COAOMEHHBIH U IePEBIHHBIN HE

OYE€Hb IPOYHBIH"
says Peter. rosoput Ilurep.
"We don’t want this house to fall down!" "MBI HE XOTHUM, YTOOBI 3TOT [AOM pa3BaAUAcs!"
says Percy. rosoput llepcu.

The three little pigs build a big new house.
It’s very strong. They make a fence and
they paint it red.

They sing, "Hum de hum, dum de dum,
hee de dum, dee de hum," when they work.

Tpu mopocéHKa CTPOAT OOABIIIOH HOBBIH JOM.
OH o4eHb NpoyHbIi. OHU cTaBAT 3a60p U
KpacsT ero B KpacHbIH (IIBET).

U morot: "Xa#t ge xam, maM e gam,

XU [e naM, AU e XxaMm" KOraa(loka) CTposT.

The End Konerr
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